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Beach Opening Event 

Let’s try a variety of water sports such as Kayak, SUP, 
and MEGASUP at Setoda Sunset Beach! Young children 
can participate in the fish catching 
activity. 

                

Date: July 5 (Sun)  

Venue: Setoda Sunset Beach 

Event Details:  

 - Marine Sports: 10:00 a.m. ~ 3:00 p.m., 500 yen 

 - Fish catching: 11:00 a.m. ~ noon, 1,000 yen 

 

 

◆Inquiries: Setoda Sunset Beach 

(Tel: 0845-27-1100) 

海開
うみびら

きイベント 
 

瀬戸田
せ と だ

サンセットビーチでいろいろな

マリンスポーツを体験
たいけん

できます。魚
さかな

の

つかみとりには幼児
よ う じ

も参加
さ ん か

できます。 

 

日
ひ

にち： 7月
がつ

5日
か

（日
にち

）        

場所
ば し ょ

： 瀬戸田
せ と だ

サンセットビーチ 

すること： 

- マリンスポーツ（10:00-15:00、 

カヤック、SUP, MEGASUP などの体験
たいけん

、500円
えん

） 

 - 魚
さかな

のつかみとり (11:00～12:00、 

幼児
よ う じ

～、1,000円
えん

） 

◆問
と

い合
あ

わせ： 瀬戸田
せ と だ

サンセットビーチ 

（Tel: 0845-27-1100） 

Tenjin Matsuri (Tenjin Festival) 

Tenjin Matsuri is a three-day summer festival organized 
and run by Misode Tenmangu Shrine. On the first day, a 
portable shrine is paraded through the town. The festival 
culminates on the final day with a spectacular sight of the 
portable shrine racing up the 55 steep stone steps. These 
55 stone steps are also famous as a filming location for 
Director Obayashi’s film 転校生 (Tenko-sei). 

 

Date & Time: July 17 (Fri) 5:00 p.m.~ 

18 (Sat) 4:00 p.m.~ 

19 (Sun) 2:00 p.m.~ 

Venue: Misode Tenmangu Shrine 
  

◆Inquiries: Misode Tenmangu Shrine 
(Tel.: 0848-37-1889) 

天神
てんじん

祭
まつり

 

三日間
みっかかん

続
つづ

く御
み

袖
そで

天満宮
てんまんぐう

の夏祭
なつまつ

りです。初日
しょにち

は神輿
み こ し

がまちを練
ね

り

歩
ある

き、最後
さ い ご

の日
ひ

は、55段
だん

の急
きゅう

な石段
いしだん

を、神輿
み こ し

が一気
い っ き

に駆
か

け上
あ

が

る迫 力
はくりょく

満点
まんてん

のお祭
まつ

りです。この石段
いしだん

は大 林
おおばやし

監督
かんとく

作品
さくひん

「転校生
てんこうせい

」

が撮影
さつえい

された場所
ば し ょ

としても有名
ゆうめい

です。 

 

日
ひ

にちと時間
じ か ん

:  7 月 17 日（金）17:00～ 

18 日（土）16:00～ 

19 日（日）14:00～ 

場所
ば し ょ

： 御袖
み そ で

天満宮
てんまんぐう

 

 

◆問
と

い合
あ

わせ： 御袖
み そ で

天満宮
てんまんぐう

 (Tel: 0848-37-1889) 

Innoshima Suigun Fireworks Festival 

This is one of the Shimanami Kaido’s most iconic 
fireworks display held near Habu Port on Innoshima. 
Colorful fireworks light up the night sky for 30 minutes 
consecutively, creating a truly spectacular show. 

 

Date & Time: July 18 (Sat) 8:30 p.m.~9:00 pm. 

*Will be postponed to July 19 in case of rain. 

Venue: Near Innoshima Habu Port 

 
  

◆Inquiries: Innoshima Suigun Hanabi Taikai Jikko 
Iinkai  (Tel.: 0845-26-6212) 

2026 宮島
みやじま

さん協賛
きょうさん

 いんのしま水軍
すいぐん

花火
は な び

大会
たいかい

 
 

因 島
いんのしま

で開催
かいさい

されるしまなみ海道
かいどう

を代 表
だいひょう

する花火
は な び

大会
たいかい

です。色
いろ

とりどりの花火
は な び

が連続
れんぞく

で打
う

ち上
あ

げられ、夜空
よ ぞ ら

を飾
かざ

ります。 

 

日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 7月
がつ

18日
にち

（土
ど

）、20:30～21:00 

※雨の場合は 7月
がつ

19日
にち

（日
にち

）に延期
え ん き

されます。 

場所
ば し ょ

： 因 島
いんのしま

土生港
は ぶ こ う

の周 辺
しゅうへん

 

 

◆問
と

い合
あ

わせ：いんのしま水軍
すいぐん

花火
は な び

大会
たいかい

実行
じっこう

委員会
いいんかい

 (Tel: 0845-26-6212) 



SHIMANAMI Beach FES26 

A variety of events will be held over the two days at 
Innoshima Shimanami Beach, such as live performances, 
a wakeboarding competition, and food & drink booths.  
There will also be a fireworks display at sunset on the 
second day. 
 
Date & Time: July 19 (Sun) and 20 (Mon), 12:00 ~ 

Venue: Innoshima Shimanami Beach 

Admission: Free 

 

◆Inquiries: Onomichi Wakeboard Association 

(Tel: 080-1940-0286) 

SHIMANAMI Beach FES26 
 

二日間
ふつかかん

にわたり、ライブ、ウェイクボード大会
たいかい

、フード＆ドリ

ンクブースなどのいろいろなイベントが開催
かいさい

されます。二日目
ふ つ か め

の夕方
ゆうがた

には花火
は な び

も打
う

ち上
あ

げられます。 

 

日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 7月
がつ

19日
にち

（日
にち

）、20
はつ

日
か

（祝
しゅく

・月
げつ

）12:00～ 

場所
ば し ょ

： 因 島
いんのしま

しまなみビーチ 

入 場 料
にゅうじょうりょう

：無料
むりょう

 

 

◆問
と

い合
あ

わせ： 尾道
おのみち

ウェイクボード協 会
きょうかい

 

（Tel: 080-1940-0286） 

Marine Festa 

Children in elementary school or younger and their 
parents can enjoy either SUP or kayaking together. Even 
first-timers will have a great time! To participate, please 
register by scanning the QR code below. 

 

Date & Time: July 26 (Sun), 9:00 a.m. ~ 11:45 a.m. 

Venue: Onomichi Marine Youth Center 

What to bring: Clothes and shoes for water sports 

and a change of clothes 

 

Registration:    SUP         Kayaking 

               
 

◆Inquiries: Onomichi Marine Youth Center 

(Tel: 0848-44-6707) 

マリンフェスタ 
 

親子
お や こ

で SUP かカヤックを体験
たいけん

するイベントです。 

初
はじ

めてでも楽
たの

しめます。参加
さ ん か

するためには

以下
い か

の QR コードから申
もう

し込
こ

みが必要
ひつよう

で

す。 
 

日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 7月
がつ

26日
にち

（日
にち

）9:00～11:45   

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

マリン・ユース・センター 

持っていくもの：濡
ぬ

れてもいい服
ふく

や靴
くつ

、着替
き が

えなど 

 

申
もう

し込
こ

み：        SUP            カヤック 

                  
 

◆問
と

い合
あ

わせ： 尾道市
おのみちし

マリン・ユース・センター 

（Tel: 0848-44-6707）  

Hashimoto Mio Mokucho-ten  

(Woodcarving exhibition by Hashimoto Mio) 

Hashimoto Mio is a sculptor who depicts animals through 
her wood carvings. Her work conveys a sense of warmth 
and even the very breath of the animals, as if they were 
really alive. 

Period: July 4 (Sat) till September 6 (Sun) 

Closed on every Monday except July 20. The 

museum will be closed on July 21 instead. 

Time: 9:00 a.m. ~ 5:00 p.m. 

 (Last admission is at 4:30 p.m.) 

 

Venue: Onomichi City Museum of Art 

 

Admission: 1,000 yen for general people/ 600 yen 

for students/ Free for middle school students and 

younger 

         

◆Inquiries: Onomichi City Museum of Art    

(Tel: 0848-23-2281)   

はしもとみお木彫展
もくちょうてん

 

はしもとみおは動物
どうぶつ

たちの姿
すがた

を木 彫
もくちょう

作品
さくひん

で表 現
ひょうげん

する彫刻家
ちょうこくか

です。その作品
さくひん

はまるで生
い

きているかのような温
ぬく

もりや息
いき

づか

いまでも感
かん

じさせます。 

 

期間
き か ん

: 7月
がつ

4
よっ

日
か

（土
ど

）～9月
がつ

6
むい

日
か

（日
にち

） 

休 館
きゅうかん

日
び

：毎 週
まいしゅう

月曜日
げつようび

 

※ただし 7月
がつ

20
はつ

日
か

（月
げつ

）は開館
かいかん

、

7月
がつ

21日
にち

（火
か

）が休 館
きゅうかん

です。 

時間
じ か ん

：9:00～17:00  

（入 館
にゅうかん

は 16:30 まで） 

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

立
りつ

美術館
びじゅつかん

 

料 金
りょうきん

：一般
いっぱん

 1,000円
えん

／学生
がくせい

 600円
えん

／中学生
ちゅうがくせい

以下
い か

は無料
むりょう

 

 

 

◆問
と

い合
あ

わせ： 尾道市
おのみちし

立
りつ

美術館
びじゅつかん

   （Tel: 0848-23-2281） 



Let’s learn about weather warnings and 

stay safe from heavy rain disasters! 

Japan is a country prone to natural 
disasters, including not only 
earthquakes but also heavy rain, river 
flooding, landslides, and storm 
surges—particularly during the rainy 
season (June-July) and typhoon season 
(August-October). Please review the 
websites listed below (1-3) to familiarize yourself with the 
information that will be released by the Japan 
Meteorological Agency so that you can evacuate in the 
event of a disaster. It will also be very helpful to install 
the apps listed on the websites in advance. 

 

1.  Japan Meteorological Agency 

 

2. “Helpful Apps and Websites in the 
Event of Disaster”   

<Cabinet Office> 

 

 

3. “Safety tips for travelers”  

<JNTO>   

気象
きしょう

警報
けいほう

を理解
り か い

して、自然
し ぜ ん

災害
さいがい

から 

身
み

を守
まも

りましょう！ 
 

日本
に ほ ん

は地震
じ し ん

だけでなく、梅雨
つ ゆ

の時期
じ き

（6月
がつ

～7月
がつ

）や、 

台風
たいふう

シーズン（8月
がつ

～10月
がつ

）にかけて、大雨
おおあめ

、

河川
か せ ん

氾濫
はんらん

、土砂
ど し ゃ

崩れ
く ず れ

、高潮
たかしお

などの自然
し ぜ ん

災害
さいがい

が多
おお

い国
くに

です。以下
い か

の WEB サイトを確認
かくにん

し

て、災害
さいがい

時
じ

に 気象庁
きしょうちょう

から 発 表
はっぴょう

される

情 報
じょうほう

を理解
り か い

し避難
ひ な ん

できるように準備
じゅんび

して

おきましょう。あらかじめアプリをインストールしておくと、

役
やく

に立
た

ちます。 

 

1.  気象庁
きしょうちょう

 

 

 

 

 

 

2. -“Helpful Apps and Websites in the Event 

of Disaster” 

-「災害
さいがい

時
じ

に便利
べ ん り

なアプリと WEB サイト」 

（日本語版
に ほ ん ご ば ん

） 【内閣府
ないかくふ

】 

 

 

 

3． -“Safety tips for travelers” 

【日本
にほん

政府
せいふ

観 光 局
かんこうきょく

】      

 

 

 

  Free Counseling Sessions 

Counseling with notary public officials 
All the information you need regarding immigration, 

visas, status of residence and any other daily life matters. 

●Date & Time: July 11 (Sat), from 1 p.m. to 3 p.m. 

●Date & Time: August 15 (Sat), from 1 p.m. to 4 p.m. 

 

Venue: Sogo Fukushi Center (Welfare Center) for both 

dates. 

*No need to make reservations. Confidentiality will be 

strictly maintained.  

*If you need assistance in your own language, kindly 

bring an interpreter with you. 

 

◆Inquiries: Hiroshima-ken Notary Publics Union 

Onomichi Branch       (Tel: 0848-29-6514) 
 

 

Free Legal Advice by a Lawyer 

(By Appointment Only) 
All the information you need regarding general legal 

matters. 

●Date & Time: July 1 (Wed), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Mukaishima Branch 

無料
む り ょ う

相談
そ う だ ん

 

行政
ぎょうせい

書士
し ょ し

無料
むりょう

相談
そうだん

（予約
よ や く

は不要
ふ よ う

です。） 

相談
そうだん

できること：入 国
にゅうこく

移住
いじゅう

・ビザ・在 留
ざいりゅう

資格
し か く

・生活
せいかつ

で 

困
こま

っていること。 

相談
そうだん

できないこと：喧嘩
け ん か

のこと、登記
と う き

、税金
ぜいきん

のこと。 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

: 7月
がつ

11日
にち

（土
ど

） 13:00～15:00 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

: 8月
がつ

15日
にち

（土
ど

） 13:00～16:00 

場所
ば し ょ

：総合福祉
そうごうふくし

センター （門田
もんでん

町
ちょう

22-5）7月
がつ

8月
がつ

共 通
きょうつう

 

 

＊予約
よ や く

はいりません、秘密
ひ み つ

は守
まも

ります。 

＊通訳
つうやく

が必要
ひつよう

な人
ひと

は、通訳
つうやく

の人
ひと

と一緒
いっしょ

に来
き

てください。 

 

◆問
と

い合
あ

わせ： 広島県行政書士会尾道支部
ひろしまけんぎょうせいしょしかいおのみちしぶ

  

(Tel: 0848-29-6514） 

弁護士
べ ん ご し

無料
むりょう

相談
そうだん

（予約
よ や く

が必要
ひつよう

です。） 

法律
ほうりつ

全般
ぜんぱん

について相談
そうだん

したいとき。 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 7月
がつ

1日
にち

（水
すい

） 13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：向 島
むかいしま

支所
し し ょ

 



●Date & Time: July 6 (Mon), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

●Date & Time: July 9 (Thu), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Setoda Branch 

●Date & Time: July 17 (Fri), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

 

●Date & Time: August 3 (Mon), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

●Date & Time: August 5 (Wed), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Mukaishima Branch 

●Date & Time: August 13 (Thu), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Innoshima General Branch 

●Date & Time: August 21 (Fri), from 1 p.m. to 3 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

 
*Reservations for August is available from July 17. 
*If you need assistance in your own language, kindly 

bring an interpreter with you. Counseling is 20 min per 

person.  

 

◆Inquiries: Public Relations Division, Onomichi City 

Hall (Tel: 0848-38-9395) 
 

Free Legal Advice by a Judicial Scrivener 

(By Appointment Only) 
Real estate registration, inheritance matters, and 

preparation of legal documents, etc. 

 

●Date & Time: July 14 (Tue), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Mukaishima Branch  

●Date & Time: July 15 (Wed), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Innoshima General Branch 

●Date & Time: July 21 (Tue), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall  

 

●Date & Time: August 10 (Mon), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Mukaishima Branch  

●Date & Time: August 17 (Mon), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Onomichi City Hall 

●Date & Time: August 19 (Wed), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Innoshima General Branch 

●Date & Time: August 20 (Thu), from 1 p.m. to 4 p.m. 

Venue: Setoda Branch  
 

 

*If you need assistance in your own language, kindly 

bring an interpreter with you.  

*Counseling is 30 min per person. 

 
◆Reservation & Inquiries: Public Relations Division, 

Onomichi City Hall       (Tel: 0848-38-9395) 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 7月
がつ

6日
にち

（月
げつ

） 13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 7月
がつ

9日
にち

（木
もく

）13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：瀬戸田
せ と だ

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 7月
がつ

17日
にち

（金
きん

）13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 8月
がつ

3日
にち

（月
げつ

） 13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 8月
がつ

5日
にち

（水
すい

） 13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：向 島
むかいしま

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 8月
がつ

13日
にち

（木
もく

）13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：因 島
いんのしま

総
そう

合
ごう

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 8月
がつ

21日
にち

（金
きん

）13:00～15:00 

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

 

＊8 月分の予約は 7月 17 日からできます。 

＊通訳
つうやく

が必要
ひつよう

な人
ひと

は、通訳
つうやく

の人
ひと

と一緒
いっしょ

に来
き

てください。 

＊相談時間
そうだんじかん

は 1
ひと

人
り

30分間
ぷんかん

です。 

 

◆予約
よ や く

・問
と

い合
あ

わせ：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

秘書広報課広報広聴係
ひしょこうほうかこうほうこうちょうがかり

 

(Tel: 0848-38-9395) 

司法
し ほ う

書士
し ょ し

無料
むりょう

相談
そうだん

（予約
よ や く

が必要
ひつよう

です。） 

不動産
ふどうさん

登記
と う き

、相続
そうぞく

関連
かんれん

、法律
ほうりつ

文書
ぶんしょ

の作成
さくせい

などについて相談
そうだん

した

いとき。 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：7月
がつ

14日
にち

（火
か

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：向 島
むかいしま

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：7月
がつ

15日
にち

（水
すい

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：因 島
いんのしま

総
そう

合
ごう

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：7月
がつ

21日
にち

（火
か

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：8月
がつ

10日
にち

（月
げつ

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：向 島
むかいしま

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：8月
がつ

17日
にち

（月
げつ

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

：8月
がつ

19日
にち

（水
すい

）13:00～16:00  

場所
ば し ょ

：因 島
いんのしま

総
そう

合
ごう

支所
し し ょ

 

●日
ひ

にちと時間
じ か ん

： 8月
がつ

20日
にち

（木
もく

）13:00～16:00 

場所
ば し ょ

：瀬戸田
せ と だ

支所
し し ょ

 

 

＊通訳
つうやく

が必要
ひつよう

な人
ひと

は、通訳
つうやく

の人
ひと

と一緒
いっしょ

に来
き

てください。 

＊相談時間
そうだんじかん

は 1
ひと

人
り

30分間
ぷんかん

です。 

 

◆予約
よ や く

・問
と

い合
あ

わせ：尾道市
おのみちし

役所
やくしょ

秘書広報課広報広聴係
ひしょこうほうかこうほうこうちょうがかり

 

(Tel: 0848-38-9395) 

If you need any English assistance regarding these events, please contact International Exchange 

Coordinator at Onomichi City Hall.  (Tel.: 0848-38-9395 / Email:koho@city.onomichi.hiroshima.jp) 


